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1) ot C invoice Ad Client 1 Delivery D Bonde L
Magna PT S.p.A HNo
Via dei Ciclamini 4 esandatun 81045386
170026 MODUGNO BA Shipping date 30.06.2026
Date d¥expédition
5) Li iftiSupp d Adi du
GGB France EURL Rechnung/inveice/Facture
Site ANNECY
65 Chemin de la Prairie 8) Datum / Date 30.06.2026
F-74009 ANNECY
L Kont pplie(s} Code No/ N° Code foumisseur: 91030305
10) Ihr Zeichen 11} Bestell-Nr. 16) Zusatzdaten d. Best 12) Unsere Abteilung 13) Hausruf 14) Unsere Auftrags-Nr
Customer ldentif Order N# Date Customer addit Data Supplier Department Tel. Ext Supplier ref
Reference Client Date No de la commande Indic. Compierm, Client Departement fournissseur Tél. Ext No ordre fourmnisseur
Bohnet 550003087903 AUTOMOTIVE 3150001367
19) Versandart 20) Frel UNFREI 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) GewichtWeight/iPoids
Type of shipment Paid UNPAID Packaging Shipping Marks
Mode d#expédition Franco PORT Mode d'embaliage Identification de I'envoi
KLT Brutto / Gross / Brut: Netto / Net / Net:
660,000 621,000
25) ift/ Ship to Add 1A d'expedition 26) A Codeil Lisude
dechargement
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4,
|-70026 MODUGNO BA
27) Pos l 28) T des Empfingers/C Part No 29) Bezeichn d. LieferungiDelivery description 30) Menge 31) 40) Empfingervermerke  Recelver notices JAvis du
D ion des i Quantity receveur
29a) Verpackungseinzelh Lauf kart-Nr/ Packaging de Quantite Mengenein | mange Vermerke
tails and tag No/ date emballage et Nb carte Unitof M Quantity +/_ Remarks
Profix/prefixe  Basic/Base  Suffix/Suffixe suivante Unité Quantité Notes
000010| 2507606600 BB1412DP4-P1 108.000 PCS
Charge No: 846839 847614
120-900 -
Boa 9> (8
= q p:
KUEHKE - NAGEL sx.
Via def Cicizglr, sngA76025 Modugno (BA)
Ricevqit isetva di
. ", Wiy
vaififica S G i ¢ quantita
42) Eigang: ) rks / g 43) ritfung # Quantity check / 44) Guteprilfung / Quality check / 45) Emp ! i 46) ifung { Invoice
réception Contrble quantité Contrdle qualité Receveur chieck / Contréle facture
Datum
Date
Name
Nom
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seit Uber

Jahren pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 09.07.2026

o\

y

Sendung-Nr.: 26-007942 vom 01.07.2026 Sete tvon
26-007942
Absander / Expedit
1 % aaa tle__rra ':%ee 'El:;rl INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

65 Chemin de la Prairie " ) . )
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

74000 ANNECY gentefligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relalive au contrat de
FRANKREICH UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim transport international des marchandises par
intamn. Strafengitarverkehr (CMR). route (MR).

Empfénger / Destinataire Frachffthrer / Ti rt

2 MAGNAPT S.p.A. g Frachhrer Transpartedr Benutzte Gen.-Nr.:
clo Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Via Francesco de Blasio 36 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgander Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien 2Zeit/ Temps
Datum/Date  40,07,2026

4 Ortund Tag der Obernahme ! Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Annecy
Land/Pays Frankreich Zeit/ Temps
Datum/Date (3,07.2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachitflihrer /
Réserves et obsarvations des transportours

§ Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zsichen/Nr. 11 Anzahl! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 | Umfang
No. Margues et numéros Nombre des calis Mede d'emballage Nature de la m§rchandise Poids, kg cbm
1 81045386 3 coLu Getriebeteile 660 2,61
Summe: 660,00
Total: 3,00 coLLl s
16 Anwslisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t - .o . .
19 vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Uibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenziibergang %%&EHDE }}jzg_apTgﬁgt;ﬁj;am@ FSallm Delole
. acaption des marchandises le~
Yia d%l Ciciamint, snc- 1555 Maduono (BA)
20 GGB France Eurl 23 MAGNAPT S.p.A.
F-74000 Annecy - 1-70026 @@
. 3 " oy, " G‘I_S'al B ONHR j
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers ﬂice\pu! I Ul gars
Signature et timbre F'expéditeur Signature et timbre du transporteur e Signatura e} t
INFITLC iRic
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBAI)KK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (C 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intermet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



